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CONFIGURAZIONE ¢ SETTING * REGLAGE * CONFIGURACION ¢ EINSTELLUNG ¢ PYOMIZH o slusyi

Rimuovere il tasto superiore ed impostare i dip-switch ® Remove the upper button and set the dip-switch ¢ Oter la touche supérieure et régler le dip-switch ® Quitar la tecla superior y establecer

el dip-switch e Die obere Taste entfernen und stellen Sie den Dip-Schalter ® ApaipéoTe T0 TTAVW TTARKTPO © blawyl slas hesly gskall zlall Jii
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Aumenta velocita minima
Increases minimum speed
Augmentation de la vitesse min
Aumenta velocidad minima
Zunahme Mindestdrehzahl
Augnon eAdxiotng TaxuTnTag

GV 4l s (0 W3

Diminuisce velocita minima
Decreases minimum speed
Réduction de la vitesse min
Reduce velocidad minima
Abnahme Mindestdrehzahl
Meiwan Tng eAdIoTNG TaXUTNTAG
G aodl e e ULy

Trimmer regolazione di V1 da 5 a 25% (default 25%)
V1 adjustment trimmer from 5 to 25% (default 25%)
Trimmer de réglage de V1 de 5 % a 25 % (défaut 25%)
Trimmer de regulacién V1 de 5 a 25% (valor predeterminado 25%)
Trimmer fir V1-Einstellung von 5 bis 25% (standardmaBig 25%)
Trimmer pUBuiong V1 amé 5 éwg 25% (poemmAoyn 25%)

(25% $B158Y1) 25% I 5 o V1 ban> Beloyl il

1
Modalita illuminazione del LED

2
Funzionamento del LED

1
LED lighting mode

2
LED operation

Posizione Su:

- Motore OFF e LED ON
- Motore ON e LED ON
Posizione Giu:

- Motore OFF e LED OFF
- Motore ON e LED ON

Posizione Su = LED sempre OFF
Posizione Giu = LED abilitato

Up Position:

-Motor OFF and LED ON
-Motor ON and LED ON
Down Position:

- Motor OFF and LED OFF
- Motor ON and LED ON

Up Position = LED always OFF
Down Position = LED enabled

1
Modes d’éclairage de la led

2
Fonctionnement de la led

1
Modo de iluminacién del LED

2

Funcionamiento del LED

Position Haute :

- Moteur OFF et led ON
- Moteur ON et led ON
Position Basse :

- Moteur OFF et led OFF
- Moteur ON et led ON

Position basse = LED validée

Position haute = LED toujours OFF

Posicion Arriba:

1
LED-Beleuchtungsmodus

2
LED-Funktionsweise

- Motor OFF y LED ON
- Motor ON'y LED ON Posicién Arriba =LED siempre OFF
Posicion Abajo: Posicion Abajo =LED habilitado
- Motor OFF y LED OFF
- Motor ON 'y LED ON
1 2
Aeimoupyia wriopoU Auyviag LED Nermoupyia Auyviag LED

Position Auf:

- Motor OFF und LED ON
- Motor ON und LED ON
Position Ab:

- Motor OFF und LED OFF
- Motor ON und LED ON

Position Auf =LED stets OFF
Position Ab =LED aktiviert

©¢on MNdvw:

- Kivnmipag OFF kai Auvia LED avappévn
- Kivnmpag ON kai Auxvia LED avappévn
O¢on Kdatw:

- Kivnmpag OFF kai Auyvia LED ofnoth

- Kivnmipag ON kai Auvia LED avauuévn

©¢éon Navw = Auyvia LED mévra ofnoth
©éon Kdtw = evepyotroinuévn Auyvia LED

1 2
4l LED jdi5a selial quas awiill LED ée Juicl
1Y dmdgll
"ON" Juiall wd9 § disl] LED jb3e5 "OFF" (igtll gy § &yl -
"OFF" (gl 265 § 40l LED S5305 "ON" (il 2oy § okl - TOFF" sl s & i) LED 330 = Y dnl
i Lyl dndo 4.2d) LED jige = Jiuy dmigll
"OFF" (g3l g5y § 4l LED 305 "OFF" Uidsill gy § &yoedl -
"OFF" Udgill 259 § dessl] LED j3509 "ON" il gdg § &yndl-
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COLLEGAMENTO ¢ CONNECTION ¢ CONNEXION ¢ CONEXION ¢ ANSCHLUSS ¢ ZYNAEZH o Juagill

A: Pulsante ON/OFF e regolazione.
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B: Ventilatore a soffitto.

A: ON/OFF and control button.
B: Ceiling fan.

A : Poussoir ON/OFF et réglage.
B : Ventilateur de plafond.

A: Pulsador de ON/OFF y regulacion.
B: Ventilador de techo.

A: ON/OFF-Taste und Regelung.
B: Deckenventilator.
A: MArRkTpo ON/OFF ka1 pUBpion.
B: AvepioTipag opo@rig.
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30134.120x-20134.120
19134.120-14134.120
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il fusibile di protezione inteviene In caso di cortocircuito del carico ® The protection fuse activates in case of a load short-circuit  Le fusible de protection se déclenche En cas de court-circuit de
la charge e El fusible de proteccién interviene en caso de cortocircuito de la carga ¢ Die Schutzsicherung 16st bei kurzgeschlossener Last aus ® H aogdaAeia poaTaciag evepyoTrolgital atnv
TTEPITITWON BPOKUKUKAWHOTOG TOU QOPTIOU ® il dasdl (3 (2585 wuls 3925 Al (3 ool (3,501 ygpall Sy

Dimmer universale 120 V~ 60 Hz per ventilatori a soffitto 15-150 W.

CARATTERISTICHE.
¢ Accensione, spegnimento e cambio velocita del motore mediante pulsanti incorporati.
o 4 livelli di regolazione della velocita del motore:
- OFF
-V1=5-25%
-V2 =50%
-V3=75%
- V4 = 100%
¢ Protezione termica con segnalazione di intervento mediante spia lampeggiante.
* Protezione da sovraccarico con segnalazione di intervento mediante spia lampeggiante.
o \/a utilizzato in luoghi asciutti € non polverosi ad una temperatura compresa tra 0 °C e +35 °C.
¢ Nella stessa scatola possono essere installati fino a 2 dimmer con carico di 150 W per ognuno di essi.
¢ Nel caso di installazione di piu di 2 dimmer nella stessa scatola, i carichi comandabili da
ciascuno di essi devono essere ridotti in modo che la loro somma non superi la potenza
massima di 300 W.

COLLEGAMENTI.
¢ Comando e cambio velocita mediante pulsanti incorporati.
¢ Comando ON/OFF da pulsante remoto.
¢ Comando remoto:
- funziona solo ON-OFF
- aziona il dimmer alla velocita precedente in caso di spegnimento da comando remoto
- aziona il dimmer a V1 in caso di spegnimento da comando locale
 Per un corretto funzionamento, la lunghezza di ciascun collegamento tra il dimmer e i pulsanti
NO non deve superare 100 m.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ Linstallazione e la configurazione devono essere effettuata da personale qualificato con I'os-
servanza delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

¢ | 'apparecchio deve essere installato in scatole da incasso o da parete con supporti e placche
Linea, Eikon, Arke e Plana.

¢ Linterruttore elettronico deve essere protetto da un fusibile direttamente associato con un
potere di interruzione nominale di 1500 A o da un interruttore automatico con una corrente
nominale non superiore a 2 A

¢ Vinstallazione deve essere eseguita con impianto spento.

e |l dimmer non & prowvisto di interruzione meccanica nel circuito principale e non fornisce quindi
separazione galvanica. Il circuito sul lato carico deve essere considerato sempre in tensione.
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Universal dimmer 120 V~ 60 Hz for ceiling fans 15-150 W.

CHARACTERISTICS.
* ON, OFF and motor speed change with built-in push buttons.
® 4 motor speed adjustment levels:
- OFF
-V1=5-25%
- V2 = 50%
- V3=75%
- V4 =100%
® Thermal protection with flashing-lamp blow-out detector.
¢ QOverload protection with flashing-lamp blow-out detector.
e |t should be used in dry, dust-free places at a temperature of between 0 °C and +35 °C.
¢ Up to 2 dimmers with a load of 150 W each can be installed in the same mounting box.
¢ |f instaling more than 2 dimmers in the same mounting box, the controllable loads by each
dimmer must be reduced so that their total does not exceed the maximum power of 300 W.

CONNECTIONS.
e Control and speed change via built-in push buttons.
¢ ON/OFF control from remote push button.
¢ Remote control:
- ON-OFF function only
- activates the dimmer at the previous speed if switched off from the remote control
- activates the dimmer at V1 if switched off from local control
 For correct operation, the length of each connection between the dimmer and the NO buttons
may not exceed 100 m.

@ INSTALLATION RULES.

¢ Installation and configuration must be carried out by qualified persons in compliance with the
current regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where the
products are installed.

* The device must be installed in flush mounting boxes or surface mounting boxes with Linea,
Eikon, Arke and Plana mounting frames and cover plates.

® The electronic 1-way switch must be protected by a directly associated fuse with a rated
breaking capacity of 1500 A or by an automatic 1-way switch with a rated current not
exceeding 2 A

¢ |nstallation must be carried out with the system switched off.

® The dimmer does not have a mechanical 1-way switch in the main circuit and so is not
galvanically separated. The circuit load should be considered always powered.

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



Variateur universel 120 V~ 60 Hz pour ventilateurs de plafond 15-150 W.

CARACTERISTIQUES.
¢ Allumage, extinction et changement de vitesse du moteur par poussoirs incorporés.
e 4 niveaux de réglage de la vitesse du moteur :
- OFF
- V1=5-25%
- V2 =50%
- V3=75%
- V4 =100%
e Protection thermique avec indicateur de fusion par témoin clignotant.
e Protection contre la surcharge avec signal de déclenchement par témoin clignotant.
e S'utilise dans des endroits secs et non poussiéreux, a une température comprise entre 0 °C
et +35 °C.
¢ | e méme boitier peut comprendre jusqu’a 2 variateurs avec charge de 150 W pour chacun.
¢ En cas d'installation de plus de 2 variateurs dans le méme boaftier, les charges pilotables par
chacun d’eux doivent étre réduites de sorte que leur somme ne dépasse pas la puissance
maximale de 300 W.

BRANCHEMENTS.

e Commande et changement de vitesse par poussoirs incorporés.

e Commande ON/OFF via poussoir a distance.

e Commande a distance :
- fonctionne uniquement ON-OFF
- actionne le variateur a la vitesse précédente en cas d’extinction via la commande a distance
- actionne le variateur a /1 en cas d’extinction via la commande locale

e Pour un bon fonctionnement du systeme, la longueur de chaque liaison entre le variateur et
les poussoirs NO ne doit pas dépasser 100 m.

@ CONSIGNES D'INSTALLATION.

e |'installation et la configuration doivent étre confiées a des techniciens qualifiés, conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

e |'appareil doit étre installé dans des boites d'encastrement ou en saillie, avec des supports et
des plaques Linea, Eikon, Arké et Plana.

e |'interrupteur électronique doit étre directement associé a un fusible ayant un pouvoir de
coupure nominal de 1500 A ou a un interrupteur automatique ayant un courant nominal
inférieur ou égal a 2 A.

* Avant de commencer I'installation, mettez le circuit hors tension.

e | e variateur est dépourvu de coupure mécanique sur le circuit principal et n'assure pas
I'isolation galvanique du dispositif. Le circuit coté charge doit étre considéré comme étant
toujours sous tension.

VIMAR

Universaldimmer 120 V~ 60 Hz fiir Deckenventilatoren 15-150 W.

MERKMALE.

o Ein-/Ausschalten und Andern der Motordrehzahl mittels eingebauter Tasten.

e 4 Stufen der Motor-Drehzahleinstellung:

- OFF

-V1=5-25%

- V2 =50%

- V3=75%

- V4 =100%

Warmeschutz mit Anzeige der Ausldsung durch blinkende Kontrollleuchte.

Uberlastschutz mit Anzeige der Auslosung durch blinkende Kontrollleuchte.

Das Gerét ist fur den Einsatz in trockener, nicht staubiger Umgebung bei einer Temperatur
zwischen 0 °C und +35 °C ausgelegt.

Bis zu 2 Dimmer mit einer Last von je 150 W kénnen in derselben Dose installiert werden.
Bei Installation von mehr als 2 Dimmern in ein und derselben Dose mussen die von jedem
Dimmer regelbaren Lasten so begrenzt werden, dass ihre Summe nicht die Hochstleistung
von 300 W Ubersteigt.

ANSCHLUSSE.
¢ Schaltung und Drehzahlanderung mittels eingebauter Tasten.
¢ ON/OFF-Schaltung von entfernter Taste.
¢ Fernbedienung:
- nur ON-OFF-Funktion
- schaltet den Dimmer auf die vorherige Drehzahl bei Ausschalten durch Fernbedienung
- schaltet den Dimmer auf V1 bei Ausschalten durch lokalen Befehl
o Zur Gewahrleistung der korrekten Funktionsweise darf die Lénge jeder Verbindung zwischen
Dimmer und NO-Tasten 100 m nicht Uberschreiten.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

e Installation und Konfiguration mlssen durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland
des Gerats geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

¢ Das Gerét ist in Unterputz- oder Aufputzdosen mit Rahmen und Abdeckrahmen Linea, Eikon,
Arké und Plana zu installieren.

e Der elektronische Schalter muss durch eine direkt verbundene Sicherung mit Nenn-
Abschaltleistung 1500 A oder von einen Schutzschalter mit Bemessungsstrom nicht dber 2 A
geschutzt werden

* Die Installation hat bei ausgeschalteter Anlage zu erfolgen.

o Der Dimmer verflgt nicht Uber eine mechanische Unterbrechung des Hauptkreises und
gewahrleistet somit keine galvanische Trennung. Der Kreis auf Lastseite ist stets als
spannungsflihrend zu betrachten.

Variador universal 120 V~ 60 Hz para ventiladores de techo 15-150 W.

CARACTERISTICAS.

¢ Encendido, apagado y cambio de velocidad del motor mediante pulsadores incorporados.

e 4 niveles de regulacion de la velocidad del motor:
- OFF
- V1=5-25%
- V2 =50%
- V3=75%
- V4 =100%

¢ Proteccién térmica con sefializacion de intervencién mediante el parpadeo del piloto.

* Proteccion contra sobrecargas con sefializacion de intervencion mediante el parpadeo del piloto.

 Debe utilizarse en lugares secos y sin polvo, cuya temperatura esté comprendida entre 0 °C
y +35 °C.

* En la misma caja pueden montarse hasta 2 variadores con una carga de 150 W para cada
uno de ellos.

® En caso de montaje de mas de 2 reguladores en la misma caja, las cargas controlables
por cada uno de ellos deben reducirse, de forma que la suma de las mismas no supere la
potencia maxima de 300 W.

CONEXIONES.
¢ Mando y cambio de velocidad mediante pulsadores incorporados.
¢ Mando ON/OFF mediante un pulsador remoto.
¢ Mando remoto:
- funciona solo para ON-OFF
- acciona el variador a la velocidad anterior en caso de apagado mediante mando remoto
- acciona el variador a V1 en caso de apagado mediante mando local
e Para un correcto funcionamiento, la longitud de cada conexion entre el variador y los
pulsadores NO no debe superar 100 m.

@ NORMAS DE INSTALACION.

e | ainstalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

e El aparato debe instalarse en cajas de empotrar o de pared con soportes y placas Linea,
Eikon, Arke y Plana.

e El interruptor electronico debe estar protegido con un fusible, directamente asociado a un
poder de corte nominal de 1500 A, o con un interruptor automético con una corriente nominal
no superior a 2 A.

¢ El montaje debe realizarse con la instalacion apagada.

e El variador no esta provisto de interrupcién mecanica en el circuito principal y por lo tanto no
realiza la separacion galvanica. En el lado de la carga, el circuito debe considerarse siempre
en tension.
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Dimmer universal 120 V~ 60 Hz yia avepiotipeg opo@ng 15-150 W.

XAPAKTHPIZTIKA.

Evepyotoinon, amevepyotoinon kai aAAayh TaxuTATWY TOU KIVNTAPG HECW EVOWUATWHEVWY
TARKTPWV.

4 emmimeda pUBUIONG TNG TaxUTNTAG TOU KIvnTAPA:

- OFF

- V1=5-25%

- V2 =50%

- V3=75%

- V4 =100%

OeppikA TTpooTacia e emonpavon g eméuBaong péow Auxviag Tou avaBooBAvel.

MpooTacia amé UTTEPPOPTWON PE ETOAPAVON TG ETEURAONG PEOW Auyviag TTou avaBooPrivel.
Mpémel va xpnoigotrolgital oe oTeyvoUg XWPOUG, Xwpig akovn, o€ Beppokpacia petagy 0°C kai
+35°C.

270 10 KOUTi PTTopOUV Va gykaracTaBouv éwg 2 dimmer e goprtio 150 W yia kaBéva aé autd.

2TV TIEPITITWON EyKaTAoTaong Gvw Twy 2 dimmer To id10 KouTi, Ta eAeyxOpEVa QoprTia atmd Kabe
dimmer Tpémel va peiwBoUv, WaTe To ABPOIoHE TOug va unv utrepPaivel Tn péyiaTn 1ox0 Twy 300 W.

ZYNAEZEIZ.
+ "EAeyxog kar aAayn Tax0TnTag HETW EVOWHOTWHEVWY TTAAKTPWY.
+ 'EAeyxog ON/OFF amé amouakpuouévo TARKTPO.
*+ ATIOPOKPUTUEVOG EAEYXOG:
- Aermoupyia povo ON-OFF
- gvepyotroinon Tou dimmer OTnV TTPONYOUHEVN TaxUTNTA OTNV TIEPITITWON OTTEVEQYOTTOINONG
UEOW OTTOPOKPUOHEVOU EAEYXOU
- gvepyotroinon Tou dimmer atn pUBUIoN V1 OTNV TTEPITITWON OTTEVEPYOTTOINONG PETW TOTTIKOU EAEYXOU
+ Na va dlao@aNioTei N owoTh Asitoupyia, 1o prikog kaBe ouvdeong petagl Tou dimmer Kol Twv
TARKTpWY NO Sev Trpémel va utrepPaivel Ta 100 m.

@ KANONIZMOI EFKATAZTAZHZ.

+ H eykardoTaon Kai n Slapdpewan TPETTEN VA TIPAYHOTOTTIOIOUVTAl AT EEEISIKEUPEVO TTPOCWTTIKG
OUPQWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG TTOU BIETTOUV TNV £yKATAOTAON TOU NAEKTPOAOYIKOU £EOTTAICHOU Kail
10xUoUV aTn Xwpa 6TTou eyKaBioTavTal Ta TTPoidvTa.

H ouokeun Tpémel va eykaBioTatal o€ XWVEUTA 1) ETTITOIXIO KOUTIA PE oTnpiydaTa Kol TTAdiola Linea,
Eikon, Arké kai Plana.

O nAekTpovIKdG BIOKOTITNG TTPETTEl VO TTPOOTATEVETAl aTTd amTeubeiag ouvdedepévn aopaAeia e
0VOUaoTIKA 10XV dlakotmig 1500 A 1y aTré auTéUaTo SIAKOTITN JE OVOUAOTIKG pEUHa €wg 2 A

H eykardoTaon TPETTEN va TIPAYHOTOTIOIEITAI PE TV EYKATACTOON OTIEVEPYOTTOINUEVN.

To dimmer Sev d10B€Tel punyavikr SIOKOTIH GTO KUPIO KUKAWMA Kal, KATG CUVETTEID, DEV TIAPEXE!
yaABavikiy pévwaon. To KUkAwPa oty TTAEUpd Tou QopTiou TTPéTTEl va Bewpeital TTavta utrd Tdor.
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Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo ¢ REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead ¢ Reglement REACH (EU)
n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb ¢ Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo ¢ REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 -
Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten e Kavovioudg REACh (EE) ap. 1907/2006 — Ap6po 33. To rpoidv ptropei va trepiéxel ixvn HoAURdouU
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DETTAGLI DISPOSITIVO, CONFIGURAZIONE E INFOR-
MAZIONI RAEE SCARICABILI IN PDF DALLA SCHE-
DA PRODOTTO SU www.vimar.com (il QR code apre
la scheda dell’art. 30134.120B, che condivide lo stes-
so foglio istruzioni con gli art. 30134.120x-20134.120

DEVICE DETAILS, CONFIGURATION AND WEEE IN-
FORMATION CAN BE DOWNLOADED IN PDF FORMAT
FROM THE PRODUCT DATA SHEET ON www.vimar.com
(the QR code opens the data sheet of art. 30134.120.B,
which shares the same instructions sheet as art.

DETAILS DU DISPOSITIF, CONFIGURATION ET INFOR-
MATIONS DEEE A TELECHARGER AU FORMAT PDF A
PARTIR DE LA FICHE PRODUIT SUR www.vimar.com
(le code QR permet d’ouvrir la fiche de I'art. 30314.B,
qui partage la méme notice d’instructions que les art.

-19134.120 -14134.120).

DETALLES DISPOSITIVO, CONFIGU-
RACION E INFORMACION RAEE DE-
SCARGABLES EN PDF DESDE LA FI-
CHA DEL PRODUCTO EN www.vimar.
com (el codigo QR abre la ficha del
art. 30134.120.B, que comparte la mi-
sma hoja de instrucciones con los arts.
30134.120.x-30134.120-19134.120-
14134.120).
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DOWNLOAD DER GERATEDETAILS,
KONFIGURATION UND WEEE-INFOR-
MATIONEN ALS PDF VOM PRODUKT-
DATENBLATT AUF  www.vimar.com
VERFUGBAR (der QR-Code &ffnet das
Datenblatt des Art. 30134.120.B, der
das gleiche Anleitungsblatt der Art.
30134.120.x-30134.120-19134.120-
14134.120 beinhaltet).

30134.120.x-30134.120-19134.120-14134.120).

30134.120.x-30134.120-19134.120-14134.120).

Pl

|
AEMTOMEPEIEZ ~ IXETKA ME  TON | glus ) closleally jlandl by ol o35 oSay
MHXANIZMO, AIAMOP®QIH KAI : ) § )

o JSCs e s pSUYls 30,80l B2l Llin
www. Bsoll Gls gall Ol &g g B @3 2
vimar.com

i)l Blhy QR dsy sl Lol 5) 355 pidn)

Sell e Olasdsal] 3855 i &lty s B.30134.120
.(14134.120-30134.120-19134.120-30134.120L5

NAHPO®OPIEZ AHHE EINAI AIAGEZIMEX
MA AHYH ZE PDF AMO TO AEATIO
MPOIONTOX ITH AIEYOGYNIH www.vi-
mar.com (0 Kwdikég QR avoiyel 1o SeAtio
mpoidviog kwd. 30134.120.B, 10 oOMOIO
£x€1 10 610 GUAAWV OBNYIWV PE TOUG KWS.
30134.120.x-30134.120-19134.120-14134.120).
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